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[bookmark: _GoBack]Is neei bi uns in de School!


-----------------        Kiek even, daar kummt en Neei.

-----------------	Well is dat denn?

-----------------	De hebb ik al maal sehn, de wohnt bi uns in de Naberskupp.

Alle 			Moin!

-------------- 	Neue	Hallo!

----------------	Du büst hier neei, wat?

-------------- Neue  	Wie bitte?

-----------------	Kannst du mi neet verstahn?

-------------- Neue  	Wie redet ihr eigentlich?

------------------	Wi snacken Platt.

------------------	Wi sünd Oostfresen, du büst hier in Oostfreesland.

------------- Neue	Wie bitte?

------------------	Kannst du keen Platt verstahn?

------------- Neue	Wenn ihr langsam redet, kann ich euch wohl verstehen.

-------------------	Waar kummst du denn her?

------------ Neue	Ich komme aus Schleswig-Holstein und wohne im
Hagekamp.

------------------	Un du kannst keen Platt verstahn?

------------- Neue	Ein bisschen verstehe ich, meine Mama kommt aus
			Ostfriesland und redet mit Oma und Opa auch Platt.

------------------	Un waarum wohnst du nu hier?

--------------- Neue	Mein Papa ist Soldat auf dem Fliegerhorst Wittmund und ist
			hierher versetzt worden.

----------------	Denn muttst du Platt lehren un mit uns Platt snacken.

--------------- Neue	Ein bisschen kann ich schon.

------------------	Un wat kannst du al up Platt snacken?

--------------- Neue	Moin! Moin!

Alle			Dat heet neet: „Moin! Moin!“.

-------------- Neue	Das habe ich hier aber schon gehört?!

--------------------	Dat seggen blot de, de dat neet beter weten.

--------------------	Bi uns in Oostfreesland heet dat blot „Moin!“.

--------------------	De Minsken, de hier „Moin! Moin!“ seggen, de hebbt dat van Urlaubers höört un pillern dat blot na, ohn daarover natoden-ken.

-------------- Neue	Darf ich nicht „Moin! Moin!“ sagen?

-------------------	Nee, wi seggt blot „Moin!“.

-------------- Neue	Ein Glück, dass ich das jetzt weiß. Wer hat euch denn Platt beigebracht?

-----------------	Hier in de School hebbt wi en Platt-AG.

-----------------	Wi hebbt hier in de School en oll Opa, de maakt mit uns eenmaal in de Week Platt.

-----------------	Ja, de is al old.

------------- Neue	Alter Opa, wie alt ist der denn?

-------------------	Ik glööv, de is al over veertig.

-------------------	Veertig? De is al over fievtig!

-------------------	Dat glööv ik neet, de is al sesstig.

-------------------	Ik glööv, de is al over tachentig.

-------------------	Daar stimmt nix van, ik weet dat genau, dat is uns Naber, un ik weet, de is  sövenunsöventig.

-------------- Neue	Kann der das denn noch?

-------------------	Platt kann he good, aver Hoogdüütsk slecht.

------------- Neue	Macht das denn Spaß?

------------------	Geiht woll.

------------------	Mitunner, wenn wi neet uppassen un Quatsk maken, denn will he streng worden, aver wi hebbt hum vull in de Greep.

-----------------	He brengt uns hen un weer ok wat mit to Slickern.

------------- Neue	Slickern? habe ich noch nie gehört, was ist das?

------------------	„Opa“ bringt denn Tuut Bonbons mit un daar dröfft wi uns denn een ut de Tuut nehmen.

------------------	Ik hebb al maal en Küschker kregen, de kleev al in dat Papier fast.

------------------	Du, dat hett al en oll Küschker west.

------------- Neue    Was ist den Küschker?

--------------------	Dat sünd Bonbons.

------------------	Un denn to Wiehnachten spöölt wi ok Theater.

-------------- Neue	Oh, kann ich da auch mitmachen?

------------------	Denn muttst du eerst Platt lehren.

-------------------	Dat köönt wi di woll bibringen, koom, wi fangt glicks daarmit an!

-------------------	Ik heet ___________, ik  wohn in …

------------- Neue  	Ik heet ___________ …

Alle	Du heetst doch neet _________, du muttst dien Naam seggen!

------------- Neue	Ik heet ___________ …

----------------- 	Wo wohnst du?

------------- Neue	Ich wohne  in …

------------------ 	„Ich wohne nicht“, dat heet: Ik wohn in …

--------------- Neue Ik wohn in …

-------------------	Wo heet de Straat? 

------------- Neue	Die Straße …

-------------------	Hallo, de Straat heet …

------------- Neue 	De Straat heet …

-------------------	Wo old büst du?

------------- Neue	Ik bün neun Jahre old.

--------------------	Kannst du up Platt tellen?

------------- Neue	Ich kann noch nicht auf Platt tellen.

---------------		Wi tellen all bit teihn för di tosammen:

Alle			Een, twee, dree, veer, fiev, sess, söven, acht, negen, teihn.

----------------- 	So, nu du alleen.

------------- Neue 	Een, zwei, dree, vier, fünf, …

------------------ 	Vernünftig platt sallst du tellen, noch maal!

--------------- Neue  Een, twee, dree, veer, fiev, sess, söven, acht, 

-------------------- 	So, noch maal, wo old büst du?

-------------- Neue	Ik bün negen Jahr old.

------------------ 	So, du kannst nu up Platt seggen, waar du wohnst, wo du heetst un wo old du büst. 

------------------- 	In de Platt-AG, daar singen wi ok woll maal.

------------- Neue	Singen doot ji ok noch – wat singt ihr denn?

------------------	An ’t leevsten singt wi: „In Oostfreesland ist am besten“.

-----------------	In de Platt-AG hett BvB [Bernd van de Bahn, Ökelnaam van Bernd Janssen] uns vertellt, dat Oostfreeslandleed is de Nationalhymne van Oostfreesland, de Boßlers singen dat ok.

-------------- Neue	 Is dat denn schwer?

------------------	„Schwer“ heet dat neet, dat het „stuur“.

--------------- Neue	 Is dat stuur?

------------------	Nee.

------------------ 	Wi kennen dat utwennig.

------------- Neue	Utwennig – was is dat?

-------------------- 	Wi könen dat al ut de Kopp, also wi bruken dat neet van de Zettel oftolesen.

-------------- Neue	Ooh, dat kann ik neet.

----------------	Doch, dat kannst du!

----------------- 	Wi singen di dat vör. (alle:) In Oostfreesland ist am besten …

-------------- Neue	Dat kann ik neet.

Alle	Dat kannst du woll.

-----------------	Hier is de Text, wi leest dat mitnanner.

---------------- 	Zettel verteilen

---------------- 	Nu muttst du dat lesen.

------------- Neue	(stottert) iiin Ooostffreesland …

-----------------	Holl blot up, dat word nix.

-----------------	 So, nu lesen wi dat mitnanner.


alle lesen:	In Oostfreesland is ’t am besten, over Oostfreesland geiht d’r nix …

--------------- 	So, nu du alleen.

--------------- Neue	(liest alleine vor) In Oostfreesland …

-----------------	Nu muttst du allennig singen.

-------------- Neue	Dat will ik neet.

-----------------	Versöök dat doch eenfach, de Melodie kennst du: „Weißt du wie viel Sternlein stehen an dem blauen Himmelszelt?“.

-------------- Neue	Ja, dat kenn ik. (singt, alle summen mit)

-----------------	Nu alle mitnanner: „In Oostfreesland …“

-----------------	Dat hest du good henkregen, nu kannst du mitmaken! Nu büst
du een Lizensossi.

-----------------	So, nu mutten ji ok mitsingen, wi singt de eerste Stroph, un ji 
			de tweede!

----------------- 	Köönt ji de tweede neet, denn singt wi dat.

Quelle: www.Schoolmester.de
Autor: Bernd Janssen, Aurich-Middels
Lizenz: CC-SA-BY-NC
Wir freuen uns über die Einsendung von Übersetzungen in andere niederdeutsche Varianten oder Saterfriesisch an Wilfried.Zilz@rlsb.de.


